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Nesta conferéncia eu pretendo recuperar para o pensamento
geografico algumas tradigdes que foram consideradas pouco ‘cientificas’
em seu momento, como os livros de exploragao e viagens. Esses livros e as
narrativas de viagem constituem um rico material para a compreensao da
apropriagao intelectual que a Europa fez do ‘Oriente), tanto como parte inte-
grante, como produto de um vasto processo conhecido como colonialismo,
no qual a geografia esteve profundamente envolvida. Em particular, quero
resgatar do esquecimento as narrativas escritas por mulheres viajantes e
exploradoras, que também estdo na base da formagao de nossa disciplina.

A conferéncia esta dividida em trés partes. Na primeira delas rea-
liza uma revisdo da percep¢ao critica das proposi¢oes de Edward Said sobre
o ‘orientalismo’ e a ‘alteridade, uma das referéncias intelectuais da geogra-
fia pos-colonial, e examina as recentes andlises nos campos da geografia e
do feminismo. O estudo das narrativas de mulheres viajantes a partir de
uma perspectiva feminista e pds-colonialista tem desempenhado um papel
muito importante nesta analise critica das proposi¢oes de Said e da histdria
das exploragdes. A segunda parte esta centrada nas experiéncias de duas
mulheres viajantes europeias ao mundo arabe no principio do século XX,
Gertrude Bell e Isabelle Eberhardt. A escolha dessas duas mulheres se deve
a razdo de que ambas encarnam maneiras muito diferentes no enfrenta-
mento da alteridade que o mundo do isla supunha para a Europa em seu
tempo. Finalmente, na terceira se¢do, esbogarei algumas conclusoes.
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AS CONTRIBUICOES DOS ESTUDOS
POS-COLONIAIS AO ESTUDO DA
ALTERIDADE E DAS NARRATIVAS DE VIAGENS

A partir da década de 1990, a geografia tem reconsiderado as
nogdes de conhecimento, de objetividade e das linguagens herdadas das
descrigoes e ilustragdes hegemonicas. A geografia tem nos convidado a re-
construir sua propria histdria, considerando a pluralidade e a as diferentes
formas de compreendé-la (DRIVER, 2001; LIVINGSTONE, 2003; NOGUE
e ROMERO, 2006; PIMENTA et. al., 2006; JAZEEL e McFARLANE, 2010).

Com esta proposicao se pode estudar a contribui¢do dos livros
de viagem e de exploragdo na constitui¢do das bases de nossa disciplina,
sobretudo no periodo do final do século XIX e principio do século XX
(HERODOTE, 1978; GODLEWSKA e SMITH, 1994; PHILLIPS 2006;
GARCIA-RAMON et al., 2007; ZUSMAN et. al.,, 2007; SIDAWAY, 2012).
De fato, os homens e mulheres viajantes/exploradores se constituiram em
legitimadores da autoridade cientifica e sua atividade nao apenas faz parte
da exploragao colonial europeia, como também simboliza uma visdo de
mundo em que as agdes europeias sdo tidas como ‘fundamentalmente ci-
vilizadoras.

Hé poucos anos comegou-se a utilizar o termo ‘pds-colonial, mas
0 éxito e a extensao do seu uso tém sido surpreendentes. Em 1993, Homi K.
Bhabha, um de seus propagadores, argumentava que o termo era utilizado
cada vez mais para se referir aquela forma de critica social que decifra os
processos desiguais de representagdo com os quais a experiéncia histori-
ca do Terceiro Mundo colonizado chega a conceitualizar-se no Ocidente.
Assim, a apari¢do dos estudos pds-coloniais esta relacionada com a che-
gada, acesso e consolidagdo no mundo académico ocidental de estudiosos
originarios do Terceiro Mundo e, assim, compreende-se que este enfoque
contenha uma forte critica ao eurocentrismo e, em geral, ao etnocentrismo.
As criticas ao termo ‘pds-colonial’ nao foram poucas (DIKEC, 2010). Con-
tudo, a realidade é que o termo se consolidou e se impds de forma profunda
nas ciéncias sociais, incluindo a geografia. Os proprios criticos do termo
ja ndo propdem sua supressdao. Uma pega-chave nos estudos pds-coloniais
tem sido a andlise da obra de Edward Said (1978), que, apoiando-se em
Foucault e Gramsci, propde que o Oriente ndo existe realmente, mas que:
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[...] o Oriente é uma constru¢do europeia, um produto intelectual
europeu, uma imagem do Outro, que permite, ao definir o Outro,
identificar-se a si mesmo como europeu, como ocidental [e portanto
como superior]. (SAID, 1978, p. 5).

A metafora de Said é especialmente sugestiva para a geografia por
duas razdes. Em primeiro lugar porque na construcdo da alteridade, a espa-
cialidade tem um papel importante. O ‘outro’ é concebido como uma entida-
de externa, contra a qual ‘nds” e ‘nossa identidade’ se mobiliza e reage. Nota-
damente no encontro colonial o ‘outro’ vive além, em outro lugar e, assim, a
propria nogao tem, portanto, uma intrinseca dimensao espacial. A segunda
razdo de que Said interessa para a geografia é porque o periodo de consoli-
dagdo e institucionaliza¢do do ‘orientalismo’ coincide com o periodo de ma-
xima expansdo colonial europeia e com o auge do momento da cria¢ao das
sociedades geograficas europeias e da expansao da geografia como ciéncia.

Nesta mesma linha, a histéria da geografia coloca uma énfase es-
pecial na andlise dos contextos institucionais, intelectuais e sociais em que
as praticas da explora¢do estiveram presentes. E béasico, assim, estudar o pa-
pel que os exploradores e exploradoras desempenharam na popularizagao
de mitos e fantasias sobre o mundo europeu, ja que a exploragao geografica
nao apenas superava distancias fisicas, mas também proporcionava dife-
rentes visdes do ‘outro’ e ajudava a criar aquilo que se denominava ‘geogra-
fias imaginativas’ (GREGORY, 2000).

Os relatos de viagem foram o veiculo por meio do qual o conhe-
cimento popular e também o cientifico foram transmitidos a um publico
mais amplo (por exemplo, a classificagao das espécies). Com certeza, as
proposi¢oes de Said foram cruciais para os estudos pos-coloniais, mas o seu
esquema de oposigao bindria entre ocidente/oriente e entre colonizadores/
colonizados é um tanto simplista e deixa pouco espago para a reflexdo de
posturas fluidas e ambivalentes (DOMOSH, 1991; McCLINTOCK, 1995;
YEGENOGLU, 1998; MILLS, 2005; DELCAGNESE e RUSPINI, 2005).

Além disso, Said desconsidera o papel desempenhado pelas mu-
lheres no encontro colonial. Necessitamos lembrar a multidao de esposas
dos funcionarios ou de oficiais, missionarias, enfermeiras, professoras, in-
clusive turistas, etc. Nao se pode desconsiderar que a aparente trivialidade
da vida da maioria das mulheres europeias nas colonias ocultava prova-
velmente um papel nada desprezivel em um sistema imperial que era, em
principio, bastante androcéntrico (KABBANTI, 1986; PRATT, 1992; LEWIS,
2004; ROSSI, 2005).
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Por esta razdo, as proposi¢des de Said foram amplamente criticadas
pelos estudos feministas e pds-coloniais (BLUNT e ROSE, 1994; McEWAN,
2000; CERAROLS, 2008). Certamente que a posi¢ao peculiar das mulheres,
entre o discurso do colonialismo e o da feminilidade, podia apontar alguns
elementos de contradi¢do no encontro colonial. Em ultima instancia, a po-
sicdo das mulheres, em geral subalternizadas em uma sociedade patriarcal,
poderia gerar por parte delas um olhar critico da condigdo colonial.

A ideia que subjaz a uma boa parte desta revisao feminista pds-
colonialista ¢ a esperanga de que as mulheres, também colonizadas pelo seu
género em seu proprio pais, possam, quem sabe, reconhecer e opor-se mais
abertamente a colonizagdo baseada sobretudo na diferenca racial. Esta pos-
sivel ruptura interior permite explicar certa ambivaléncia ou ambiguidade
como o projeto colonial que frequentemente se observa nas narrativas de
mulheres. Isso, quem sabe, permite que o olhar orientalista e colonialis-
ta seja menos avassalador e mais complexo e, portanto, nao tdo simplista
como propoe Edward Said.

Mas as praticas coloniais eram ambivalentes, e a situagdo e a po-
sicdo da mulher eram com frequéncia contraditorias. As mulheres podiam
compartilhar os recursos do poder colonial nas colénias, mas nao nas me-
tropoles, e esta dualidade tem sua origem nos discursos patriarcais e colo-
niais da diferenca.

Uma mulher ocidental era marginalizada no contexto patriarcal
em seu pais de origem, onde seu papel social a concebia primeiramente em
termos de inferioridade de género. Entretanto, nas coldnias a percep¢ao da
superioridade racial podia ser mais forte que a inferioridade de género. O
que ¢ evidente nas narrativas de viagens das mulheres viajantes é que elas
eram muito mais especificas, porque tinham como pressuposto a vivéncia
feminina. (BLAKE 1992; MILLS 2005).

Tais narrativas exibem uma série de caracteristicas especificas
que, na maior parte, tém origem no processo de socializagdo particular
das mulheres, assim como da natureza do tipo de viagem que as mulheres
costumavam realizar. Efetivamente, poucas mulheres viajavam em missao
oficial e, assim, suas descricdes ndo necessitavam satisfazer a um oficial su-
perior e nem tampouco tinham que reforgar sua reputacgdo profissional. Por
isso, os textos dessas narrativas femininas podiam expressar maior liberda-
de e ndo estavam sujeitos a consideragdes ditadas por estratégias profissio-
nais ou politicas. Além disso, os textos femininos tém um maior interesse
etnografico e antropoldgico e sdo uma fonte inestimavel para conhecer as
populagdes nativas e a vida cotidiana dos paises visitados.
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Ja foi considerado aqui que a categoria de género nao pode ser
isolada das demais categorias de nagao, raga e classe e que a andlise deve in-
cluir a interagdo entre todos estes componentes. Isso quer dizer que devem
ser analisados do ponto de vista da interseccionalidade (McCLINTOCK,
1995; RODO-DE-ZARATE, 2014). Em todo caso, as mulheres e homens
viajantes eram ‘forasteiras/os, pertencentes a outra raga, outra nagao e ou-
tra cultura. Algo que nem sempre se teve em conta tao explicitamente como
é necessario. De toda forma, o estudo das narrativas de viagem nao prestou
atencio suficientemente merecida a classe social (SECOR, 1999) tal como
se mostra no estudo comparativo das mulheres viajantes, foco deste estudo.

GERTRUDE BELL (1868-1926):
A RAINHA SEM COROA DA MESOPOTAMIA

Uma vida de exploragéo e aventura

No momento de sua morte, em 1926, Gertrude Bell era uma len-
da. Néo ¢ de se estranhar que dois dias depois o periodico The Times de 13
de julho de 1926 tenha publicado uma declara¢ao da Camara dos Comuns
nestes termos:

Senhora Gertrude Bell, cuja morte anunciamos com grande pesar,
é quem sabe, a mulher mais distinta de nosso tempo no campo da
literatura, arqueologia e a exploragdo do oriente.

Contudo, sua fama foi logo obscurecida pela de seu excéntrico
amigo e aliado T. E. Lawrence, mais conhecido como Lawrence das Arabias
(GORDON, 1994; WALLACH, 1996; HOWELL, 2008). Curiosamente, ndo
foi até a Guerra do Iraque, em 2003, que voltaram a aparecer referéncias
sobre Gertrude Bell nos meios de comunicagao, ja que ela teve muito que
ver com o nascimento do Iraque moderno e com a determinagdo de suas
fronteiras meridionais. (GARCIA-RAMON, 2002; LUKITZ, 2006).

Gertrude Bell nasceu no condado de Durham, no Reino Unido,
proximo de Newcastle. Sua familia possuia uma das maiores fortunas in-
dustriais da Gra-Bretanha. Ela foi uma das primeiras mulheres a licenciar-
se em Histéria Moderna em Oxford. Era conhecedora de varias linguas,

NTERSECCIONALIDADES,
ENERO E SEXUALIDADES
NA ANALISE ESPACIAL

- 249



250

NARRATIVAS DE VIAGEM, ENCONTRO COLONIAL E ALTERIDADE: UM OLHAR A PARTIR DA
GEOGRAFIA FEMINISTA

falava francés, alemao e italiano, e mais tarde aprendeu persa, arabe e turco.
Sua primeira viagem ao Oriente foi em 1892, quando visitou seu tio, em-
baixador britanico em Teera. Ela teve varias relagoes amorosas durante sua
vida, mas nunca se casou e, assim, desfrutou de grande liberdade para suas
viagens.

Gertrude Bell publicou varios livros, escreveu inumeraveis cartas
dirigidas a sua familia e a amigos (BELL, 1987), bem como um diario que
nao foi publicado. Também redigiu vérios informes politicos confidenciais
para as autoridades britanicas sobre a situa¢ao na Mesopotamia. Todo este
material pode ser consultado no Fundo Gertrude Bell da Universidade de
Newcastle.

Em 1893, Gertrude realizou uma viagem para H&'il, atualmente
norte da Arabia Saudita, partindo de Damasco e passando por Palmira e
Bagda, entrando em Nefud e regressando a Damasco pelo sul, através do
atual deserto jordaniano.

Esta viagem conferiu muita notoriedade a Gertrude Bell, porque
durante a Primeira Guerra Mundial o Arab Bureau do Servico Briténico de
Inteligéncia Militar no Cairo lhe propos que colaborasse com esta agéncia.
Posteriormente, foi nomeada Secretdria para Assuntos Orientais do Alto
Comissariado Britanico no Cairo, Bassora e, finalmente, em Bagda. Mas
seu posto era semioficial, e com um saldrio simbdlico. Sua posi¢do social
e economica na Inglaterra e as suas conexdes familiares lhe ajudaram a al-
cangar estes postos, como se deduz de uma carta de recomendacao de 1915,
de Lord Cromer, um dos homens mais influentes em tudo o que se referia
ao Oriente Médio:

Senhora Gertrude Bell, que é uma grande amiga minha, viajara ao
Egito. E filha do Senhor Hugh Bell, muito conhecido na politica in-
glesa e dono de uma importante siderurgica de Middlesborough.
Faz anos que eu a conheco e posso afirmar que sabe mais dos 4rabes
do que qualquer inglés ou inglesa na atualidade. Eu recomendo mui-
to especialmente a Senhora Bell, no caso de que haja uma ocasido de
encontrar-se com ela. (SAD, 135/6/12).

Gertrude Bell fez parte das negociagdes sobre a Mesopotamia ocu-
pada pelos britanicos e apoiou também os planos de T. E. Lawrence de colo-
car o Emir Faisal para chefiar o novo reino do Iraque. Este era da familia de
Hachemita, da Meca, e havia dirigido, juntamente com Lawrence, as forgas
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arabes contra os turcos durante a famosa marcha sobre Damasco. Em 1921,
Bell fez parte da Conferéncia do Cairo em que Faisal foi proclamado rei.

Gertrude Bell no principio teve grande influéncia sobre o novo
rei, razdo pela qual foi denominada ‘a rainha sem coroa da Mesopotamia.
Bagda se converteu em sua residéncia permanente, mas sua influéncia co-
mecou a enfraquecer pouco depois da proclama¢ao de Faisal como rei.
Como ndo era propriamente uma funcionaria do Colonial Office e nem
tampouco uma diplomata oficial, Gertrude deixou de ser util para a politica
de Londres no Oriente Médio. Por esta razao, sua satde foi deteriorando e,
em 11 de julho de 1926, foi encontrada morta na cama, provavelmente por
causa de uma dose fatal de barbituricos.

AVENTURA E EXPLORACAO
NOS TERRITORIOS DO ORIENTE MEDIO

Gertrude Bell manteve uma constante relagdo com a Royal Geo-
graphical Society (RGS). Ali fez varios cursos sobre proje¢des cartograficas.
Em suas viagens, costumava levar seu teodolito para fazer medi¢oes de la-
titudes, que logo enviava a RGS. Em 1913, foi eleita membro desta orga-
niza¢ao, sendo uma das primeiras mulheres aceitas como membro, apds a
decisdo da instituicao em admitir mulheres como participantes.

Em 1918, foi homenageada com uma medalha de ouro da RGS
pelo reconhecimento de suas exploragdes no deserto da Arabia. Bell publi-
cou dois artigos sobre suas viagens na revista desta instituigao (BELL, 1910,
1914). A RGS também prestou uma homenagem pdstuma a Gertrude Bell,
na qual o seu presidente destacou a importancia das contribui¢oes dela
para o conhecimento de territérios quase desconhecidos pelos ocidentais
até aquele momento (HOGARTH, 1927).

Sua contribuigdo mais significativa a exploragao geografica foi a
mencionada viagem em 1913-1914 ao oasis de H&'il, situado estrategica-
mente sobre a rota principal de Bagda até a Meca, que era praticamente
desconhecida para os ocidentais. Viajou com vinte camelos, dois guias, um
cozinheiro e trés condutores de camelos.

Apds numerosas dificuldades, alcangou H&il, que era governa-
da pela ‘casa de Ibn Rashid, grande rival da ‘casa de Ibn Saud, atual casa
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reinante da Arabia Saudita. Poucos europeus haviam estado ali, e as infor-
magoes que Gertrude Bell obteve sobre Ibn Rashid e suas relagoes com a
‘casa dos Saud’ foram de grande importancia durante a Primeira Guerra
Mundial.

Bell cartografou uma importante linha de pogos no éngulo do
Deserto de Nefud, na Arédbia, e 0 maior resultado estratégico de sua expe-
digdo foram os dados que coletou sobre os grupos tribais que se encontra-
vam entre a linha férrea de Heyaz, por um lado, e o Sirham e o Nefud, por
outro. As explicagoes detalhadas de Bell foram de particular utilidade para
Lawrence durante a famosa campanha drabe, denominada marcha sobre
Damasco, em 1917 e 1918. A propdsito disso, o Alto Comissariado Brita-
nico em Bagda comentou o seguinte na mencionada sessdo necroldgica de
Gertrude Bell que ocorreu na RGS:

[...] todos ouviram sobre os éxitos extraordindrios do Coronel
Lawrence, que certamente o foram [...] Mas ndo sempre se é cons-
ciente de que para fazé-los possiveis foi necessaria uma longa pre-
paragdo prévia, e eu atribuo grande parte do éxito das empresas do
Coronel Lawrence as informagoes e aos estudos em que a Senhora
Bell teve uma participagao destacada. (COX, 1927, p. 19).

GERTRUDE BELL: CUMPLICE DA
CAUSA E DOS OBJETIVOS IMPERIAIS?

Nos relatorios confidenciais ao governo britanico, Gertrude des-
tacava as dificuldades de estabelecer um governo nacional sobre os diversos
grupos que viviam dentro das fronteiras do Iraque, sobretudo os xiitas e os
sunitas, um tema ainda de grande importancia no Iraque atual.

Gertrude aconselhava o governo britanico que se pronunciasse a
favor da minoria sunita, ja que era a mais preparada, em sua opiniao:

Ainda que os xiitas sejam a maioria no Iraque, os sunitas estdo in-
discutivelmente mais avancados como grupo do que seus rivais, cujo
reduzido grupo de homens esta submergido em um oceano de gente
incivilizada e nada maledvel. Enquanto as classes que predominam
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entre os sunitas sdo proprietarios de linhagem nobre, eclesiasticos,
politicos, funciondrios, profissionais, comerciantes e artesdos, um
sélido corpo de pessoas mais ou menos educada e sensivel ao pro-
gresso. (SAD, 150/7/83-86).

Entre xiitas e sunitas existia e ainda existe no Iraque uma dife-
renca real de classe social, ja que os primeiros eram sobretudo a popula-
¢do rural mais pobre da Baixa Mesopotimia, e os poderes coloniais sempre
souberam que teriam muitas vantagens se jogassem com o enfrentamen-
to das diversas minorias ou grupos. E importante destacar que os relatérios
confidenciais de Bell mostram uma mescla caracteristica de valores pessoais
e psicologicos, ao lado de juizos politicos. Assim, por exemplo, todos os
preconceitos do ‘olhar orientalista’ sobre os governantes nao ocidentais se
revelam no retrato que Bell faz de Abdelaziz Ibn Saud, fundador do Estado
Saudita e pai de todos os reis sauditas até agora:

[...] apesar de ser muito alto e de costas largas, transmite a impressao
tdo comum no deserto, de um cansago indefinido, que néo ¢é indivi-
dual, mas racial. A fadiga secular de um povo antigo e autocontido
[...] seus movimentos estudados, seu sorriso lento e doce e o olhar
contemplativo de seus olhos com as palpebras caidas, ainda que re-
forcem sua dignidade, ndo se ajustam a concepg¢ao ocidental do que
seja uma personalidade vigorosa. (BELL, Relatério Confidencial so-
bre a Mesopotamia, p. 30-31).

E um retrato com os elementos orientalistas e de maneira sutil
transmite a mensagem de que os europeus sao superiores. Em 1917, o rei
Jorge V lhe concedeu e nomeou como Comandante do Império Britanico.
Isso ndo é de se entranhar, ja que Bell empregou sempre os seus conheci-
mentos em suas viagens para favorecer a causa do Império Britanico. Em
seus escritos fica muito claro que ela nunca imaginou que sua lealdade ao
império poderia ser prejudicial ou nem sequer coincidia com os interesses
dos arabes, a quem, com frequéncia, se referia, em um tom paternal, como
essa “crianca muito velha” (BELL, 1987). Esta metafora da ‘crianca velha
para se referir aos orientais ou arabes tem conotagdes muito caracteristicas
do ‘orientalismo.
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IDENTIDADE E GENERO NA
PERSONALIDADE DE BELL

Gertrude sentiu-se prisioneira por causa das limitacdes que a
vida social lhe impunha devido ao seu género. Em numerosas ocasioes la-
mentou-se disso em seus escritos. Mas, como mulher, era consciente de que
tinha também certas vantagens. Era mais facil para ela estabelecer contatos
com a populagio local, abrindo mais oportunidades de conseguir informa-
¢oes valiosas. Por exemplo, durante seu breve encarceramento ou detengao
em um luxuoso harém em H4&il, onde s6 podia ser visitada por mulheres,
obteve informacao crucial de uma circassiana que havia sido concubina
do ultimo emir e com quem estabeleceu certa amizade. Em parte, porque
era mulher, e uma mulher no servico exterior era uma novidade; assim, os
arabes a consideravam como ‘semioficial, o que explica que chegassem a
ela muitas noticias de que os funcionarios britanicos nao tinham conhe-
cimento, as quais frequentemente eram muito reveladoras a partir de uma
perspectiva politica.

Gertrude também aproveitou as suas qualidades femininas como
anfitria para organizar jantares em sua casa em Bagda, nas quais os xeiques
locais e os membros da administragao colonial eram convidados para que
pudessem discutir questdes politicas de maneira informal e menos rigida.
Mas Gertrude chegou a ser famosa no Oriente Médio pelo que seus con-
temporaneos chamavam de qualidades masculinas. O presidente da RGS,
no ato péstumo naquela instituicao, disse:

A Senhora Bell ¢, todavia, tdo bem conhecida ao longo do grande
mundo édrabe [...] Nao creio que nenhuma mulher europeia tenha
alcancado tanta reputagdo. Tinha todo o encanto de uma mulher
combinado com muitas qualidades que atribuimos aos homens. No
Oriente a conheciam pelas suas qualidades masculinas. (HOGARTH,

1927, p. 21).

Em suas viagens, Gertrude Bell se comportava sempre como uma
dama e vestia longos e incomodos trajes vitorianos. Enquanto viajava pelo
deserto, levava consigo um bat com finas lingeries e com vestidos elegan-
tes que sempre vestia, inclusive quando estava sd, para jantar. Certamente
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era uma norma entre os funciondrios e militares britinicos nas coldnias,
inclusive durante suas viagens, vestir-se de maneira muito formal em de-
terminados momentos. Gertrude tinha muita clareza, igualmente como os
funciondrios britanicos, de que esses rituais serviam para manter um sen-
tido de identidade cultural frente ao ‘outro’ e para perpetuar a ideologia do
governo imperial. E curioso constatar que Bell seguia com muito interesse
a ultima moda de Paris e de Londres, e ela pedia a sua mae adotiva ajuda
em suas compras:

Permita-me que lhe pe¢a quatro blusas, por favor, de Crepe da Chi-
na. Se possivel, duas de cor marfim e duas de cor rosada. Envio com
esta uns anuncios da Harrods que sao elegantes, especialmente as
que assinalei. Agradeceria também muito se pudesse encontrar e en-
viar a mim uma jaqueta verde de seda com botoes prata [...]. (BELL,
1987, p. 340).

Nesta carta é possivel identificar facilmente seu estrato social e
sua identificagdo de classe. Nao foi em vao que uma das necrologias pu-
blicadas por ocasido de sua morte no periédico The Times era intitulada
“Moda de Paris e modos de Mayfair nos desertos da Arabia”

ISABELLE EBERHARDT (1877-1904):
A ‘NOMADA APAIXONADA’

Retrato de uma lenda

Isabelle nasceu em Genebra, Suica, em 1877. Sua mae, casada
com um general pertencente a aristocracia russa, fugiu para a Suica, em
1872, com o tutor de seus filhos, um anarquista russo que havia sido um
sacerdote ortodoxo. Este homem foi o pai de Isabelle, e ele dirigiu sua edu-
cagdo e transmitiu o inconformismo que marcaria toda a sua vida. Também
a encorajou a usar roupas masculinas, ensinou-a a cavalgar e lhe deu aulas
de 4rabe. Avida leitora de Pierre Loti, sentiu-se atraida pelo Oriente. Em
1897, ela e sua mae partiram para a cidade argelina de Bone (atualmente
Annaba), onde ambas se converteram ao Islam.
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Isabelle logo se sentiu proxima dos mugulmanos e comegou a es-
crever uma série de relatos breves para a revista LAthénée, mostrando ima-
gens da vida local (BEHDAD, 1994). Sua mae morreu depois de seis meses
da sua chegada, e este fato marcou o inicio da vida nomade de Isabelle.
Vestida como um homem 4rabe e usando um novo nome, Si Mahmoud,
adquiriu um cavalo e dirigiu-se ao Saara. Por diversas razoes legais, Isa-
belle perdeu sua heranga, vivendo o restante de sua vida na mais absoluta
pobreza.

Em 1900, no El Oued, casou-se com um jovem militar argelino
que era membro de uma ordem sufi, a Qadriya, na qual Isabelle também
foi iniciada. As autoridades coloniais consideravam a presenca de Isabelle
como perigosa para a lei e ordem locais. Por isso, ela foi expulsa da Argélia
varias vezes, mesmo que tenha conseguido voltar. Em Argel, encontrou-se
com Barrucand, o diretor de uma revista bilingue favoravel a uma politica
colonial ‘suave, El Akkar. Isabelle comegou a colaborar com esse periddico,
e Barrucand a apresentou ao general Lyautey, que realizava uma penetragao
pacifica naquele territério, mais do que uma conquista militar.

O general logo compreendeu que o dominio que Isabelle tinha do
arabe vernaculo e seu amplo conhecimento das tribos locais e da cultura
islamica faziam dela um valioso recurso para a obtengdo de informagoes
para o aparato colonial francés. Paralelamente, seu casamento com um
mugulmano afrancesado e seu pertencimento a Qadriya lhe dava acesso a
lugares que nenhum outro europeu ousaria penetrar. Assim, o general pro-
pOs que ela se dirigisse ao deserto no sul de Oran para obter informagoes a
respeito daqueles territérios desconhecidos e sobre as tribos ali radicadas
e suas atividades.

Esta proposta coincidiu com seu desejo de liberdade e de cavalgar
pelo deserto. Enquanto seu marido ficava no norte, ela foi para o sul, com
a permissao do exército francés, que lhe conferia plena liberdade de mo-
vimentos naquela zona. Em 1904, morreu repentinamente, durante uma
tormenta do deserto no Odsis de Ain Sefra (CLANCY-SMITH, 1992; GAR-
CIA-RAMON e ALBET, 1998).

Isabelle sempre teve o desejo de se fazer um importante nome no
mundo da literatura, e ela publicou diversos livros, com diferentes pseudo-
nimos (muitos deles editados postumamente por Barrucand). O conteudo
de seus escritos é muito intimista, e neles ela reflete sobre a vida tradicional
do deserto, algo que estava desaparecendo diante de seus olhos; imputava
esse desaparecimento ao dominio colonial.
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RESISTENCIA E/OU CUMPLICIDADE
FRENTE AS POLITICAS COLONIAIS?

Isabelle foi bastante conhecida por suas afinidades e simpatias
com os mugulmanos e criticou abertamente as politicas antiarabes da ad-
ministragao francesa. Por exemplo, em Boné, em 1899, quando os estudan-
tes mugulmanos se revoltaram contra as autoridades coloniais francesas,
Isabelle estava entre eles, e escrevia:

Se a luta se converte em inevitavel, ndo duvidarei nem um sé ins-
tante [...] quem sabe lutarei pelos mugulmanos revoluciondrios tal
como fiz pelos anarquistas russos [...] ainda que com mais convicgéo e
com um auténtico maior édio contra a opressao. Me sinto agora mais
mugulmana que entdo me sentia anarquista. (citado de seu Diario por
KOBACK, 1989, p. 63).

E sabido que as simpatias de Isabelle pelos mugulmanos e suas
atividades na irmandade de Qadriya, forum nativo de oposi¢ao politica,
nao foram do agrado dos franceses, tendo sido cuidadosamente registradas
em diversos relatdrios policiais na Argélia. De fato, em um momento em
que a teoria da assimila¢do era um mito operativo, as tentativas extrava-
gantes de Isabelle para manter um ‘comportamento nativo’ (going native)
questionaram seriamente aquela teoria, sugerindo que a cultura nativa ti-
nha seus proprios méritos e virtudes. Evidentemente, isso ndo podia ser to-
lerado pelos colonizadores franceses. Mas apesar de as simpatias de Isabelle
estarem sempre com os mais desvalidos, e em que pese ela ter confiado
romanticamente na justi¢a e na igualdade, nunca participou de nenhum
movimento politico. Sua revolu¢iao sempre foi claramente de evasdo. Mas
Isabelle sempre esteve convencida de alguns dos beneficios da adminis-
tragdo francesa. Pertenceu a uma geracao de livres pensadores eslavos que
consideravam a Franga como a fonte do liberalismo. Assim, quando a acu-
saram de atividades antifrancesas, ela escreveu:

[...] sempre que posso lhes explico [...] a meus amigos nativos que a
dominacio francesa é muito melhor de ter do que a dos Turcos ou a
de qualquer outro poder estrangeiro [...]. (EBERHARDT, 1988, p. 87).
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Esta ambivaléncia pode nos ajudar a entender algumas de suas
atividades e espacialmente aquelas levadas a cabo durante o tltimo ano no
deserto do sul. Os relatos que ela escreveu traduzem a vida em Tafilalet, no
Saara fronteirico com o Marrocos. Descreve os soldados com que viajou e
com os quais se identificava. Também apresenta a vida dos oasis da regido e
os costumes das tribos ndmades, lamentando-se de algumas formas de vida
que estavam desaparecendo. Mas também pensa que algumas das politicas
coloniais poderiam trazer desenvolvimento para as areas depauperadas:

[...] para justificar nossa presenga no sudeste de Oran, a Franga tem
o imperativo dever de assegurar uma paz benevolente na zona e uti-
lizar todo tipo de iniciativas econdmicas para melhorar a situagao do
pais [...] Sem isso, a conquista desta zona [...] serda uma empreitada
inatil que qualquer pessoa sensivel ndo duvidara em condenar seve-
ramente. (EBERHARDT, 1996).

De fato, pouco a pouco Isabelle foi adquirindo uma posi¢ao mais
comprometida em relagdo as politicas de Lyautey, e ela acabou identifican-
do-se parcialmente com elas. Finalmente, parece que Isabelle identificou
nos planos de Lyautey um lado humano’ do colonialismo, que deveria
trazer paz e desenvolvimento. E certo que a viagem ao deserto do sul lhe
proporcionou o estilo de vida que desejava e que lhe havia sido negado
pelos colonizadores do norte, mas ela pagou por isso um pre¢o muito alto,
perdendo sua voz independente. A morte prematura de Isabelle evitou, ao
menos, a dor de constatar que a politica colonial de Lyautey, que ela tanto
elogiou, culminou como outras politicas coloniais para as quais a paz signi-
fica simplesmente a intimidagao.

Mas novas geragdes de escritores do Magreb independente con-
sideram que os escritos de Isabelle foram os primeiros a denunciar a alie-
nagao cultural dos colonizadores, e para muitos argelinos ela representa a
defesa dos valores nacionais no momento culminante da época colonial,
e eles a consideram uma precursora dos escritores magrebes francéfonos:

A obra de Isabelle é notavelmente proto-posmoderna e pos-colonial:
seu enfoque sobre a realidade do Magreb é percebido por muitos
leitores atuais magrebes como uma tentativa pioneira [...] da revisdo
do orientalismo. (ABDEL-JAOUAD, 1993, p. 101).

INTERSECCIONALIDADES,
GENERO E SEXUALIDADES
NA ANALISE ESPACIAL



MARIA DOLORS GARCIA-RAMON

TRAVESTISMO E O ENCONTRO COLONIAL

Robyn Longhurst (2007) constatou que o privilégio do conceitual
sobre o corpéreo tem sido um dos pressupostos do conhecimento geogra-
fico. Judith Butler (1990) ja afirmava que o corpo é um elemento-chave na
investigacdo feminista, pds-colonial e pés-moderna. No caso de Isabelle
Eberhardt, este enfoque ¢ bastante frutifero. De fato, Eberhardt parece en-
trar e sair de seu género da mesma forma que suas simpatias iam e vinham
dos colonizadores aos colonizados.

A adogao de um nome mugulmano para suas viagens e seus es-
critos revela as multiplas dimensdes das transgressoes de Isabelle. Escolheu
um nome masculino, Si Mahmoud Saadi, simulando um jovem estudioso
arabe em busca do conhecimento coranico (RICE, 1994). Esta escolha de
um sexo diferente do seu pode ser interpretada como uma transgressao de-
liberada ou como uma rejeigao ao papel de género imposto? Ou, ainda, por
acaso, era apenas um meio para ser admitida nos ambitos proibidos para as
mulheres, inclusive as muculmanas? Em parte, isto esta sugerido em suas
proprias explicagdes:

Posso passar completamente despercebida por qualquer lugar. Uma
excelente posigdo para a observagio. Se as mulheres ndo podem fazer
isso é porque sua vestimenta chama a atengio. As mulheres sempre
foram feitas para serem olhadas e, todavia, ndo parecem muito pre-
ocupadas com isso. Creio que esta atitude da aos homens vantagens
demasiadas. (EBERHARDT, 1996, p. 38).

Mas seu travestismo tem raizes em sua infancia, quando foi fo-
mentado por Trophimowsky, e ja se disse também que era fruto das necessi-
dades de sua vida ndmade, o que complica ainda mais a questdo. Eberhardt
nao apenas se vestia como um homem, mas também como arabe, subver-
tendo outra forma de hegemonia e transpassando assim uma fronteira cul-
tural: um homem europeu podia ocasionalmente vestir-se como um arabe,
mas ndo uma mulher europeia. O travestismo de género e de cultura de
Isabelle provocava aberta hostilidade dos colonizadores franceses. Entre os
arabes essas transgressoes eram recebidas com indiferenca, ja que ela era
europeia, e este era o unico fato fundamental do ponto de vista dos nativos.
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Mas Isabelle era muito consciente da diferenca entre sua identi-
dade feminina europeia e o papel de homem jovem drabe que ela adotou.
Ela escreve com frequéncia: “ninguém conhece minha verdadeira identi-
dade”, reconhecendo a separagdo entre sua identidade real e sua identidade
adotada e, portanto, aceitando o género como categoria construida.

Em sua busca de uma identidade, tanto como em sua fuga da-
quela identidade que a aborrecia, Isabelle tomou para si diversos nomes
exoticos masculinos e femininos, sempre arabes ou russos, ainda que em
seus ultimos anos tenha quase sempre utilizado o nome de Si Mahmoud
Saadi, tanto nos seus escritos como em sua vida didria. Esta transgressao
das fronteiras de género e de cultura perturbava profundamente as imagens
estereotipadas do Oriente e do ‘outro’ e, definitivamente, da identidade co-
lonial, baseada na diferencia¢ao e discriminagao racial.

REFLEXOES FINAIS

O estudo das vidas e dos escritos de Gertrude Bell e de Isabelle
Eberhardt nos oferece elementos importantes para a criagdo de uma ima-
gem de alteridade, situada em um espago remoto e exético, e também nos
revela a complexidade da experiéncia do encontro colonial. Isabelle e Ger-
trude desempenharam papéis significativos nas suas respectivas areas colo-
niais do mundo drabe, embora se tenha detectado a ambivaléncia da sim-
ples nogao de alteridade, tal e como ¢ apresentada na obra de Edward Said.

O estudo destas duas mulheres coloca, além disso, o destaque da
centralidade da categoria de género, que, combinada com as categorias de
raca, nacionalidade, identidade e classe social, constitui um instrumento
analitico muito ttil para examinar as narrativas de mulheres viajantes no
encontro colonial. De fato, ndo se pode afirmar, tal como faz uma boa parte
da literatura feminista pos-colonial, que as mulheres viajantes ou explora-
doras, pela sua condi¢do feminina, tenham uma atitude menos racista ou
mais critica em relagao ao projeto colonial. A analise interseccional eviden-
cia um panorama muito mais complexo.

Para Bell, a viagem ao Oriente significava a liberdade; quer dizer,
a mesma conceitualiza¢do do Oriente significava a possibilidade de aven-
tura, da fuga que permitia transcender a domesticidade tradicional, neste
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caso para escapar das estreitas margens da vida de uma jovem de alta classe
na Inglaterra em seu tempo. Mas essa liberdade foi apenas a de converter-
se em uma versao singular do Englisman imperial. Gertrude aproveitou do
império para desfrutar de forma especial o poder que nao havia podido
ter na Inglaterra, e ela o fez sem questionar nenhuma superioridade im-
perial na Gra-Bretanha. Em contraste com sua atividade ‘masculina no
Oriente, em seu pais Bell se manteve dentro das barreiras de género mais
convencionais. Contudo, e, a0 mesmo tempo, aproveitou-se dessas mesmas
feminilidades para estabelecer uma aproximacao pessoal com muitos dos
arabes com quem trabalhou, e deu uma publicidade entusiasta para sua his-
toria passada. Sua atitude e seu comportamento, que podemos ler em seus
textos, sdo muito diferentes dos que sdo observados nos relatdrios mais
objetivos de funcionarios coloniais, estes preocupados com suas carreiras
administrativas e/ou politicas.

Para Isabelle Eberhardt, o Oriente (em seu caso, a Africa do Nor-
te) foi também um lugar de emancipagdo pessoal e um meio de fugir das
convengoes rigidas da sociedade europeia. E ndo apenas fugir do papel de
género, mas também de seu particular problema de sobreposi¢ao de identi-
dades e nacionalidades (era russa, francesa, suica ou magrebe?).

Ao contrério do caso de Bell, o discurso de Eberhardt constante-
mente distorce as fronteiras entre o colonizador e o colonizado. Ela é uma
dissidente frente ao esteredtipo colonial predominante. Contudo, sua vida e
seus escritos mostram que uma mulher que havia sido indesejavel pela admi-
nistragdo colonial francesa podia chegar a ser instrumentalizada para efetivar
a penetragao colonial. Eberhardt transgrediu as normas europeias de género
e identidade e, em geral, seus valores culturais, mas a autoexploragao intima
que em realidade constitui suas viagens pelo deserto s6 foi possivel sob
condigdes coloniais. Ao cruzar e voltar a cruzar fronteiras, entre géneros,
idiomas, religides e culturas, atesta sua capacidade para desafiar posturas
patriarcais, feministas, coloniais ou pos-coloniais. Mas os tltimos escritos
de Eberhardt e suas atividades no deserto do sul argelino sugerem que sua
nunca satisfeita realiza¢ao pessoal no espago colonial a levou a posturas
cada vez mais ambiguas até se identificar com um dos aspectos do proje-
to colonial, aquele que encarnava o General Lyautey com seus planos de
penetragao pacifica no Saara. Suas origens nacionais e de classe, tdo com-
plicadas, devem ser levadas em conta para a compreensao de suas ansieda-
des, e elas explicam muitos tragos de sua postura diante do conflito entre
colonizadores e colonizados, um conflito em que ela era tanto testemunha
como agente.

INTERSECCIONALIDADES,
GENERO E SEXUALIDADES
NA ANALISE ESPACIAL

261



262 -

NARRATIVAS DE VIAGEM, ENCONTRO COLONIAL E ALTERIDADE: UM OLHAR A PARTIR DA
GEOGRAFIA FEMINISTA

Em conclusio, a vida e os escritos de Isabelle e de Gertrude sao
claramente distintos, inclusive contraditorios, mas lancam muita luz sobre
a fluidez das nogoes de género, raga, nagao e classe, demonstrando a com-
plexidade dos papéis politicos e ideologicos que exerceram as mulheres
na coldnia. Além disso, seus textos apresentam uma visdo ambivalente e
fluida do encontro colonial no Oriente em vésperas de ser colonizado. Em
todo caso, trata-se de uma visdo da alteridade mais matizada do que aquela
que nos sugere Said, destacada nas narrativas masculinas. Finalmente, o
estudo das narrativas de viagem por mundos pouco conhecidos proporcio-
na aportagoes de grande interesse para a histdria da disciplina geografica,
ainda que com demasiada frequéncia se tenham evitado as aportagoes das
mulheres exploradoras viajantes. E certo que nem Bell e nem Eberhardt
sdo gedgrafas, mas, por suas exploragdes e conhecimentos sobre o Oriente
Médio e o Magrebe, provavelmente merecem ocupar um lugar na histéria
das exploragdes na geografia, sobretudo se entendermos esta disciplina a
partir de uma perspectiva pluralista e ndo excludente.
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